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ACORDO CELEBRADO ENTRE 0S GOVERNOS DA REPUBLICA POPULAR DA CHINA
E DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE SAO TOME E PRINCIPE RELATIVO AO

ESTABELECIMENTO DUMA REPRESENTACAO DE LIGAGAO DA CHINA EM SAOQ
TOME F. PRINCIPE

- Os Representantes dos Governos da *
~ Democritica de Sdo Tomé e Prinicpe (ac
celebrar o presente Acordo com a final
' ngagao da Chma em Sa

pular da Chma e da Repubhca
esignados por “as Partes”) resolveram
abelecer uma Representas;ao de
me e Princxpe;econ rdamicom as dlsposxgoes segumtes

 de contacto entre os dois Estados :
ce a situagdo actual das relagbes sino-santomenses, a Representagdo dek

ngagao funcmnara perante o piiblico como uma enndade de natureza ndo-
. govemamental : .

. Artigo2°
. ;A Representa(;ao de Lxgag:ao dedlcar-se-a a 1rnpulsmnar o] desenvolmmento das
~ relag:oes . nte no dmmmo politico, econémico, comercial social,

~ cultural, cientifico e de int cambw noutras dreas, com vista a criar condu;oes para
= a concretlzagao da n rmahzagao das das,: la(;oes bilaterais entre os dois Estados.

Amg039

. A Representagao de Ligagao prestara ass;stex&;a necessaria aos cidadios chineses
- na Repubhca Democratxca de Sao Tome e Pnnc:}pe

Artlgc 42




A Representagio de Ligagdo estara habilitada a emitir vistos e outras autorizacoes
de entrada na Repiblica Popular da China.

Artigo 5.2

A Representagio de Ligagio incumbirg, tratar de questdes atinentes a renovagao,
reemissio e averbamentos dos passaportes chineses bem como proceder a
emissio de documentos pertinentes de substitui¢do de passaportes, em nome da
Embaixada da Reptiblica Popular da China na Reptblica Gabonesa e usara para o
efeito os carimbos e selos da referida Embaixada.

Artigo 6.2

1. A Representagio de Ligacdo incumbira praticar actos de natureza notarial bem
como autenticar documentos em nome da Embaixada da Repuiblica Popular da
China na Republica Gabonesa, sendo os documentos autenticados assinados
em nome dos diplomatas da referida Embaixada.

2. Na emissio de documentos notariais, a Representagio de Ligacdo usard
carimbos ou selos da Embaixada da Repiblica Popular da China na Repiblica
Gabonesa e assinara em nome dos diplomatas da referida Embaixada. —

3. Os documentos notariais emitidos pela parte santomense destinados a
produzir efeitos na Repitiblica Popular da China devem ser autenticados pelas
autoridades santomenses competentes e remetidos a Representacdo de
Ligacdo, para efeitos de legaliza¢do.

4. Cabera ao Ministério dos Negécios Estrangeiros, Cooperagdo e Comunidades de
S30 Tomé e Principe fornecer a Representagdo de Ligacdo, por via oficial, a
designaciio da instituigdo santomense responsével pela autenticagdo, o modelo
do selo ou carimbo, o titulo do agente responsavel pela autenticagio e o
respectivo spéciman da sua assinatura.

7.2
0 6rgio de Representagio de Ligagdo e os seus funciondrios gozardo de imunidade
e demais previlégios reservados 2 missdo e ao agente diplomatico, nos termos da
Convengdo de Viena sobre Rela¢des Diplomaticas.
8.e
1. O 6rgio de Representacdo de Ligagdo incluird o director e demais funcionarios

enviados pela parte chinesa e o pessoal local recrutado pela Representacdo de
Ligagdo.
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Todo o pessoal da Representagdo de Ligacdo deverd respeitar as leis e
regulamentos mgentes na Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe e
desempenhara$ suas actividades de harmonia com os objectivos que
nortearam o estabelecimento da Representagdo de Ligagao.

g

Com a finalidade de garantir o normal funcionamento da Representacdo de
Ligacdo, a Parte Santomense concorda assumir, nomeadamente, as seguintes
obrigacdes:

a)

b)

d)

g)

h)

Aceitar que os membros do pessoal de servico da Representacdo de Ligacao
sejam portadores de passaporte diplomatico ou de servico emitidos pela
Republica Popular da China;

Conceder vistos de cortesia vélidos por uma vez, a favor dos membros do
pessoal de servico da Representacdo de Ligacdo bem como a favor de seus
cOnjuges e filhos menores, mediante o pedido oficial formulado pelo Ministério
dos Negdcios Estrangeiros da Reptiblica Popular da China;

Designar, por intermédio do Ministério dos Neg6cios Estrangeiros, Cooperagéo
e Comunidades, a entidade competente encarregue de prestar assisténcia ao
pessoal de servico da Representagdo de Ligacdo no tocante ao cumprimento
das formalidades atinentes ao visto de multiplas entradas e documentos de
residéncia, durante o desempenho das fungbes na referida Representacio;
Respeitar e proteger os locais da Representacdo de Ligagdo, a residéncia
particular do director, os bens, arquivos e documentos bem como os membros
do pessoal de servigo;

Permitir a Representagio de Ligacdo o uso de meios confidenciais de
comunica¢iio nos contactos com o seu pais, cooperando com ela e concedendo-
lhe facilidades para o efeito;

Dar todas as facilidades para o desempenho das fungdes da Representacdo de
Ligagdo incluindo servigo bancario necessario;

Conceder isen¢do de impostos e taxas sobre os objectos importados em nome e
para os fins da Representa¢io de Ligacdo ou ainda os objectos em quantidade
razoavel adquiridos pelos membros do pessoal de servico da Representacdo
de Ligagdo e seus cdnjuges para uso proprio ou familiar;

Conceder isencdo de impostos, taxas e outras facilidades reservadas ao agente
diplomético no tocante a veiculos, em quantidade razodvel, importados ou
adquiridos para os fins da Representagio de Liga¢do ou para uso préprio dos
membros do pessoal de servigo, aplicando-se a referida isen¢do e facilidades a
veiculos com matriculas locais comuns.

Conceder isen¢io de impostos que incidam sobre os bens da Representagao de
Ligacdo e renda dos membros do pessoal de servigo.



10.2

Os membros do pessoal de servigo da Representagdode Ligagdo poderdo viajar
livremente na Reptiblica Democratica de So Tomé e Principe.

112
O presente Acordo poderd ser objecto de modificagdo ou emenda em virtude da
necessidade e por miituo consentimento das Partes.
12.2

As Partes se comprometem a manter sigilo sobre o estipulado pelas disposicbes do
presente Acordo.

13.2

s

O presente Acordo entrara em vigor na data da sua assinatura.

14.2

Os dois originais do presente Acordo, cujos textos estdo redigidos em chinés e
portugués fazem igualmente fé.

Feito em Sdo Tomé, aos dias do més de Julho de 2013.

Pelo Governo da Pelo Governo da
Repiiblica Popular da China Repiiblica Democritica de Sdo Tomée
Principe




